PREMIUM HANDGUN DIE SETS - 32 S&W, 32 H&R MAG PREMIUM
HANDGUN DIE SET

The Redding Premium Handgun 3-Die Set mate a Titanium Carbide-sizing die, a
newly designed expander die containing the unique Redding expander plug now
coated in TiN, Titanium Nitride for added surface hardness, lubricity and
durability. The TiN coating will also reduce brass build up on the expander as
well, an important improvement for high volume reloaders. The Redding
Expander contains a unique series of processes it provides as it travels into the
case itself. First a radius on its base eases entry into the case mouth. Next a
parallel expander section expands and true’s the case internally to create a
perfect bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a more
uniform bullet pull and start pressure as well. Next is a small step, to properly
align the bullet with the centerline of the cartridge case. This positions the bullet
for proper contact with the seating micrometer, adding uniformity during actual
seating process. Lastly, a flare is the final step on the Redding expander plug to
further open the case mouth when using cast bullets so that they do not shave
lead during the seating process. The final die in the set is a Seating Die, which
has the added accessory Bullet Seating Micrometer for unmatched seating depth
control and precision. This die also contains either a taper or roll crimp for the
appropriate cartridge. All three dies in the set also feature an enhanced lead-in
for ease of use with progressive reloading presses.

Attributes

Name: 32 S&W, 32 H&R MAG PREMIUM HANDGUN DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749018618

Mfr. No.: 66162

Cartridge: 32 H&R Magnum,32 S&W

Delivery weight: 0.757kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760661624

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PREMIUM HANDGUN DIE
SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG
entschieden haben. Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effizientes Nachladen von Munition zu
ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Set nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Tragen Sie bei der Verwendung des Sets immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlief3lich
Schutzbrille und Handschuhe.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zu Munition und Nachladeverfahren in
Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Materialien (z. B. Hulsen, Geschosse) fur das Set geeignet sind.
Vermeiden Sie Uberladungen, da dies zu gefahrlichen Situationen fiihren kann.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Verwenden Sie das Set nur in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dadmpfen zu
vermeiden.

Lassen Sie das Set nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Materialien und Werkzeuge zur Hand haben.
* Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung fiir spezifische Anweisungen zur Verwendung der einzelnen
Dies im Set.

Einstellen des Sets:

® Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation des Titanium CarbideGroRendies, des Expandierdies
und des Setzdies.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

Nachladen:

® Beginnen Sie mit dem GréRendie, um die Hulsen auf die richtige Gréf3e zu bringen.
®* Verwenden Sie das Expandierdie, um das Innere der Hilsen fir die Geschosse vorzubereiten.
® Setzen Sie die Geschosse mit dem Setzdies préazise ein, um eine gleichmafige Tiefe zu gewahrleisten.

Sicherheitsiiberpriifungen:

® Uberpriifen Sie nach jedem Schritt, ob alles korrekt funktioniert und ob es keine Anzeichen von
Beschadigungen gibt.
® Halten Sie wahrend des gesamten Prozesses die Sicherheitsrichtlinien im Auge.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gem&R den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
®* Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden fir Materialien, die recycelbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen zu Ruckrufen

oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitréagt, Ihre Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie das PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG

verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for PREMIUM HANDGUN DIE
SETS 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Handgun Die Set. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure safe and effective operation of this product. Please read and follow all instructions
carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents and ensure safe handling of components.

® Store all reloading materials and tools in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.

® Regularly inspect equipment for wear or damage. Do not use damaged components.

® Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The die set is designed for reloading ammunition. Improper use can lead to accidents, including
misfires or injuries.
® Always ensure that the correct die is used for the specific cartridge being reloaded.
®* Avoiding Hazards:
® Do not exceed recommended load data. Always consult reliable reloading manuals.
® Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of dust or fumes.
® Do not use the die set for any purpose other than intended.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that minors are
supervised by an adult at all times when using this equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Follow the manufacturer's instructions for installing the Redding Premium Handgun Die Set into the
press.

® Confirm that all dies are properly adjusted before starting the reloading process.

2. Usage:

® Sizing Die:
® Use the Titanium Carbidesizing die to resize cases. Ensure the die is clean and free of debris.
® Expander Die:
®* The expander die should be used to expand the case mouth. Ensure that the TiN coating is
intact to avoid brass buildup.
® Seating Die:
® Use the seating die to seat bullets. Adjust the Bullet Seating Micrometer for precise depth

control.
® Maintain a consistent workflow to minimize errors and ensure safety during reloading.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of live ammunition or primers in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

® Recycle brass casings where permitted.

Contact Information for Further Support

If you have questions or require assistance regarding the use of the Redding Premium Handgun Die Set, please
consult the product packaging for details on how to reach customer support.

By following these guidelines, you can ensure a safer reloading experience with your Redding Premium Handgun Die
Set. Always prioritize safety and remain informed about best practices in ammunition reloading.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Dies
para Pistolas Redding 32 S&amp;W, 32 H&amp;R Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies para Pistolas Redding 32 S&amp;W, 32 H&amp;R Mag. Este manual
proporciona pautas de seguridad importantes y recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Asegurate de seguir todas las instrucciones y precauciones para evitar accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que todos los usuarios comprendan cémo utilizar el conjunto de dies de manera
segura.

®* Almacenamiento: Guarda el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

® |nspeccién Regular: Revisa el conjunto de dies antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

® Uso Apropiado: Utiliza el conjunto de dies Unicamente para los fines previstos segun las instrucciones del
fabricante.

®* Equipamiento de Proteccién: Usa siempre proteccion ocular y guantes durante el manejo y la recarga de
cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo de Materiales: Ten cuidado al manejar materiales de recarga, como pélvora y balas. Mantén estos
materiales en un lugar seguro y bien ventilado.

® Evita el Contacto Directo: No toques la punta de los dies ni las partes afiladas con las manos desnudas.

® Evita la Sobrecarga: Sigue las recomendaciones del fabricante en cuanto a las cargas de pdlvora y balas
para evitar sobrecargas.

® Supervision: Si eres principiante, busca la supervision de un experto en recarga.

®* Uso de Herramientas: Asegurate de que todas las herramientas utilizadas en el proceso de recarga estén en
buen estado y sean adecuadas para el trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion Inicial:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté correctamente montada y ajustada.
® | ee el manual de la prensa de recarga para instrucciones especificas sobre su uso.

2. Instalacion de los Dies:

® Retira el die de tamafio de Carburo de Titanio y col6calo en la prensa.
® Asegurate de que esté bien ajustado y no se mueva durante el uso.
® Repite el proceso para el die expander y el die de asentado.

3. Proceso de Recarga:

Comienza con el die de tamafio para reducir la vaina a las dimensiones correctas.

Usa el die expander para preparar la vaina para la insercion de la bala.

Asegurate de que el expander esté alineado correctamente para evitar dafios.

Coloca la bala en la vaina y utiliza el die de asentado para asentar la bala a la profundidad deseada.

4. Finalizacion:

® Revisa cada cartucho recargado para asegurarte de que cumple con las especificaciones.
® Almacena los cartuchos recargados en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion



* Desecho de Materiales: Deshazte de cualquier material de recarga no utilizado o dafiado siguiendo las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® Reciclaje: Considera reciclar las vainas de cartucho vacias en un centro de reciclaje apropiado.

® Destruccién de Productos: Si el conjunto de dies esta dafiado o ya no se utiliza, destriyelo de manera
segura para evitar su uso indebido.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre seguridad y uso del Conjunto de Dies para Pistolas Redding 32 S&amp;W, 32
H&amp;R Mag, consulta el manual del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de recarga de
manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Premium
Handgun Redding 32 S&amp;W, 32 H&amp;R Maghum

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies Premium Handgun de Redding. Ce produit est congu pour vous aider a recharger
vos cartouches de maniere efficace et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'utilisation et I'élimination de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de

I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit & la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le jeu de dies.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les irritations.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne surchargez pas votre presse de rechargement.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Die de Mise en Forme

® Fixez le die de mise en forme en Titanium Carbide dans votre presse de rechargement.
® Assurezvous qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Utilisation du Die d'Expansion
® |nstallez le die d'expansion contenant le plug d'expansion Redding.
® Vérifiez que le revétement TiN est intact avant utilisation.
® |nsérez la douille dans le die d'expansion et abaissez le levier pour élargir l'orifice.
Placement de la Balle
® Utilisez le die de placement pour insérer la balle dans la douille.
® Réglez le Micrométre de Placement de Balle pour un contrdle précis de la profondeur d'insertion.
® Appliquez un crimp approprié selon le type de douille utilisé.
Finalisation
® Aprés avoir terminé le rechargement, vérifiez chaque cartouche pour vous assurer de leur sécurité

avant de les utiliser.
® Nettoyez votre espace de travail et rangez tous les outils en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les dies ou les composants dans des bacs a ordures ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux dangereux.
®* Recyclez les composants métalliques si possible, conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
gualifié ou consulter des ressources en ligne fiables. Assurezvous de disposer de toutes les informations
nécessaires sur le produit avant de demander de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et en utilisant correctement le jeu de dies Premium Handgun de Redding, vous
pouvez profiter de votre expérience de rechargement en toute sécurité et efficacité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Premium Handgun

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Premium Handgun per le cartucce 32 S&amp;W e 32 H&amp;R
Magnum. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben ventilato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il set di die.
Conserva il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo di Equipaggiamento di Protezione: Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo
di ricarica.

Controllo della Pressione: Assicurati di rispettare le raccomandazioni del produttore riguardo alla pressione
di ricarica.

Verifica dei Componenti: Controlla regolarmente il die e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.

® Manutenzione: Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di ottone e polvere.

Operazioni di Caricamento: Non sovraccaricare le cartucce e segui sempre le specifiche di caricamento
raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione della Presse: Assicurati che la tua pressa di ricarica sia compatibile con il Set di Die Redding
Premium Handgun.
Installazione del Die:
® Fissa il die di dimensionamento in Carburo di Titanio nella pressa.
® Regola l'altezza del die in modo che tocchi leggermente il bossolo durante il processo di
dimensionamento.
Utilizzo dell’'Espansore:
® |nserisci I'espansore rivestito in TiN nel bossolo.
® Applica una pressione uniforme per garantire un‘espansione corretta.
Seduta del Proiettile:
® Utilizza il die di seduta con il micrometro per controllare la profondita di seduta del proiettile.
® Assicurati che il proiettile sia allineato correttamente prima di completare I'operazione.
Crimpaggio:
® Applica il crimpaggio appropriato utilizzando il die di crimpaggio.
® Controlla il crimpaggio per assicurarti che sia uniforme e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usati.
Non gettare i rifiuti di ricarica nel normale spazzatura.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti il Set di Die Redding Premium Handgun, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Set di Die Redding Premium Handgun in modo
sicuro e efficace. Grazie per la tua attenzione e buon ricaricamento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Premium Handgun

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Redding Premium Handgun 32 S&amp;W, 32 H&amp;R Magnum. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi matryc.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie uzywaj

go.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Przed uzyciem upewnij sie, ze matryce sg odpowiednie do kalibrow, ktére zamierzasz tadowac.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj matryc samodzielnie.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych obstugi i konserwacji.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ powtoke TiN matryc.
Uzywaj jedynie zalecanych materiatéw do tadowania, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc:

® Zainstaluj matryce w prasach do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sig, ze matryce sg mocno osadzone i nie majg luzéw.

2. Uzycie Matryc:

Zastosuj matryce do rozmiaru, aby dostosowac naboje do wkasciwych wymiaréw.

Uzyj matrycy rozszerzajgcej, aby poprawic ksztatt naboju przed osadzaniem pocisku.

Uzyj matrycy osadzajgcej z mikrometrem do precyzyjnego umiejscowienia pocisku.

Upewnij sie, ze wszystkie procesy sg wykonane zgodnie z instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczeAstwo i
doktadnosc¢.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.
® Uzywaj oryginalnego opakowania lub innego odpowiedniego pojemnika do przechowywania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych, aby uzyskac wiecej informacji na temat
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem obstugi klienta w Twoim regionie.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa i efektywnosci
podczas korzystania z Zestawu Matryc Redding Premium Handgun.



PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32
S&amp;W, 32 H&amp;R MAG Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG sarjan kayttdohjeeseen.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttHa ja sailyta se tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Vélta vaatteita tai asusteita, jotka voivat tarttua laitteeseen tai estaa liikkumista.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Jos huomaat tuotteen toimivan epanormaalisti, lopeta kayttd heti ja tarkista se.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia ty6kaluja ja lisavarusteita.
Seuraa seuraavia vaiheita kaytén aikana:
® Aseta patruuna oikein laitteeseen.
® Kaynnista laite ja tarkista, etta se toimii odotetusti.
® Suorita kaikki toiminnot rauhallisesti ja harkiten.
® Pida huolta siita, ettd kaikki kaytettavat materiaalit ovat laadukkaita ja turvallisia.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt materiaalit ja osat paikallisten ympéaristdsaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat antaa sinulle
tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen kaytdssa.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessd PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32
S&amp;W, 32 H&amp;R MAG tuotetta. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN DIE
SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG. Denna produkt &r
utformad for att ge dig hogsta majliga precision och sékerhet vid aterladdning av ammunition. Det ar viktigt att du
foljer dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna som ar bekanta med aterladdning av ammunition.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i sdker anvandning av
ammunitionstillverkning.

® Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skadade komponenter ska bytas ut.

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med ammunition och
relaterade verktyg.

® F9lj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av produkten.

® Rapportera omedelbart alla skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att all utrustning ar korrekt monterad och saker innan du pabdrjar aterladdningsprocessen.
Anvand endast de rekommenderade komponenterna och tillbehéren for din die set.

Undvik att dverbelasta din press eller anvanda felaktiga hylsor, vilket kan leda till olyckor.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn skrap som kan orsaka snubbelrisk eller kontaminering av ammunition.
Var medveten om potentiella risker vid hantering av kemikalier och material som anvands vid aterladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av dies:

® Se till att pressen ar avstangd och urkopplad innan du installerar dies.
® Folj tillverkarens anvisningar for att korrekt installera Titanium Carbidesizing die, expander die och
seating die.

2. Anvédndning av dies:
® Anvand Titanium Carbidesizing die for att forma hylsorna till ratt dimensioner.
® Applicera expander die for att skapa en perfekt barande yta for kulan. Se till att félja de specifika stegen
for justering och positionering av kulan.

* Anvand seating die for att satta kulan pa ratt djup. Kontrollera att Bullet Seating Micrometer &r korrekt
instéalld for basta precision.

3. Underhall av dies:

® Rengor dies regelbundet for att forhindra massingsuppbyggnad och sakerstélla langvarig prestanda.
® Forvara dies pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du kasserar anvanda komponenter eller skadade verktyg.

® Undvik att kasta bort ammunition eller relaterade material i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig som anvéndare och sékerstalla en séker och effektiv
anvandning av PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 32 S&amp;W, 32 H&amp;R MAG. Tack for att du foljer
dessa riktlinjer och bidrar till en saker aterladdningsmiljo.



Navod na bezpe€né pouziti sady prémiovych matrice
pro ru€ni zbrané Redding 32 S&amp;W, 32 H&amp;R
Magnum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu prémiovych matrice pro ru¢ni zbrané Redding 32 S&amp;W, 32 H&amp;R
Magnum. Tento navod je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat tento produkt. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecénost, ale také optimalni vykon produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
Pred pouzitim si ddikladné preététe vSechny pokyny a informace.
Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
Zabezpecte pracovni plochu, aby se zabranilo nehodam.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditeIné poSkozeni nebo opotfebeni.
PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny pfislusné zakony a pfedpisy.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

PTi praci s naboji se vyhnéte noSeni volného obleceni, které by se mohlo zachytit o zafizeni.

PFi pouziti expander die se ujistéte, Ze je spravné umistén a zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci matrice se ujistéte, Ze je vaSe lisovaci zafizeni vypnuté.

Nainstalujte die podle pokynl vyrobce, ujistéte se, Ze jsou spravné utazeny.

Pouzijte expander die k rozSifeni Usti ndbojnice, ujistéte se, Ze je die spravné orientovano.
Pfi usazovani projektilu pouzijte Seating Die a pfizplsobte hloubku usazeni podle potieby.
Po kazdém pouziti dikladné vycGistéte vSechny die, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny pouzité nebo poSkozené soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunguje spravné, nevyhazujte ho do bézného odpadu, ale kontaktujte
odbornika na likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, v€etné pfipadnych aktualizaci nebo upozornéni na stazeni, prosim
sledujte oficialni evropské platformy pro bezpeénostni zpravy. Je ddlezité byt informovan o jakychkoli zmé&néach, které
se mohou tykat vaSeho produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



